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RADETS FORORDNING (EG) nr 3070/95
av den 21 december 1995

om genomférande av ett pilotprojekt med satellitvervakning inom NAFO:s reglerings-
omrade

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppféittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i denna,

med beaktande av kommissionens férslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande('), och
med beaktande av foljande:

Konventionen om framtida multilateralt samarbete om
fisket i Nordatlantens vistra del antogs av rddet genom
forordning (EEG) nr 3179/78(%) och tridde i kraft den
1 januari 1979.

I syfte att forbattra kontroll och tillimpning inom
NAFO:s regleringsomrdde har gemenskapen inom ramen
for NAFO och fiskeriavtalet med Canada samtyckt till att
installera satellitovervakningsanordningar pa minst 35 %
av gemenskapens fiskefartyg nir de bedriver fiske inom
niamnda NAFO-regleringsomrade.

Den 15 september 1995 antog NAFO:s fiskerikommis-
sion ett foérslag om att infora ett satellitovervakningssys-
tem. :

Om det inte moter ndgra hinder kommer forslaget i
enlighet med artikel XI i NAFO-konventionen att bli
bindande fér de avtalsslutande parterna i NAFO fran och
med den 15 november 1995.

Satellitovervakningssystemet ir godtagbart fér gemenska-
pen.

Atgirder bor vidtas for att anta nirmare bestimmelser
for genomforandet av detta system.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Medlemsstaterna skall sikerstilla att satellitover-
vakningsanordningar installeras pad minst 35% av de
fartyg som for deras flagg och som bedriver eller planerar
att bedriva fiske inom regleringsomradet frin och med
den 1 januari 1996 till och med den 31 december 1997 i
enlighet med de bestimmelser och forfaranden som fére-
skrivs i bilagan.

2. Utan hinder av punkt 1 skall medlemsstater med ett
eller tvd fartyg som bedriver eller avser att bedriva fiske
inom NAFO:s regleringsomréde tillitas att samarbeta for
att sikerstilla att dtminstone 35 % av summan av dessa
medlemsstaters fartyg ar utrustad med satellitdvervak-
ningsanordningar.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1996.

Denna foérordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 21 december 1995.

(") Yttrandet avgivet den 15 december 1995 (annu inte offent-

liggjort 1 EGT).
(3) EGT nr L 378, 30.12.1978, s. 1.

Pa rddets vignar
L. ATIENZA SERNA
Ordforande
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BILAGA

Den behoriga myndighet som skall ansvara for att genomféra pilotprojektet med satellitévervakning
skall utses av varje medlemsstat som senast sju dagar efter det att denna foérordning har tritt i kraft
skall informera kommissionen om myndighetens namn, adress, telefonnummer och faxnummer.

. Varje medlemsstat skall vidta de 4tgdrder som behovs for att sikerstilla att den i punkt 1 nimnda

myndigheten har den datautrustning som behévs for att behandla de data som sinds eller tas emot fran
de fiskefartyg som har satellitovervakningsutrustning.

De satellitévervakningsutrustningar som namns i artikel 1 i denna forordning skall sakerstilla att det
automatiskt en gang i timmen till behérig myndighet i flaggmedlemsstaten och till kommissionen sidnds
data om position for det fartyg pé vilket utrustningen ir installerad, med en maximal felmarginal pa
500 m och ett konfidensintervall pd 99 % samt datum och tid fér registrering av nimnda position.

De installationer som avses i punkt 2 skall tillita stindig positionsovervakning av de fartyg som for
den berérda medlemsstatens flagg, oberoende av i vilka vatten de bedriver fiske eller i vilken hamn de
befinner sig. Oavsett vilket system som anvinds skall detta tillita flaggmedlemsstaten att

a) i dataldsbar form insamla, behandla, registrera och centralisera de data som anges i punkt 3,

b) automatiskt sinda de data som sints fran eller tagits emot fran fartyget till kommissionen.

Varje medlemsstat skall senast sju dagar efter det att denna forordning tritt i kraft vidarebefordra
féljande information till kommissionen:

a) Antal berorda fartyg och en teknisk beskrivning av dessa (internt registreringsnummer, namn,
externt identifieringsnummer, lingd, tonnage, motoreffekt, radioanropssignal, fartygsslag).

b) Tekniska uppgifter om den utrustning och de installationer som avses i punkterna 2 och 3.
Medlemsstaterna skall regelbundet informera kommissionen om genomfdrandet av pilotprojektet.

Om det ir nddvindigt att lagga till, stryka eller ersitta ett fartyg eller om data for ett fartyg maéste
indras skall den medlemsstat vars flagg fartyget for informera kommissionen om detta.

Kommissionen skall samarbeta med andra avtalsslutande parter i NAFO som har NAFO-inspektions-
fartyg eller flygplan i NAFO-konventionsomrddet, for att utbyta information om den geografiska
fordelningen av fiskefartyg som ar utrustade med satellitovervakningsutrustning, samt pa sirskild
anmodan information om ett fartygs identifikation.

De uppgifter som sinds eller tas emot i enlighet med punkt 3 skall oavsett formen omfattas av
tystnadsplikt och Atnjuta samma skydd som motsvarande uppgifter enligt lagstiftningen i den
medlemsstat som tar emot dem och enligt motsvarande foreskrifter for gemenskapens institutioner.

Gemenskapen skall ticka kostnaderna for pilotprojekt enligt bestimmelserna i ridets beslur 95/527/EG
om ekonomiskt bidrag frin gemenskapen till vissa av medlemsstaternas kostnader for genomférande av
overvaknings- och kontrollsystemet for den gemensamma fiskeripolitiken(') enligt de kriterier som
faststills i detta.

Kommissionen skall utarbeta en rapport om resultaten av pilotprojektet ur effektivitetssynpunkt, bland
annat

a) hur effektivt projektet ir totalt sett, i frdga om att 6ka Sverensstimmelsen med NAFO:s bevarande
och verkstillande dtgarder,

(') EGT nr L 301, 14.12.1995, s. 30.
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b) projektets olika bestdndsdelars effektivitet,
c) vilka kostnader satellitovervakning medfor,
d) observatorers vardering av fiskeanstringningen jamfort med resultatet av satellitovervakningen,

e) en kostnadsnyttoanalys av effektiviteten, dir analysen grundas pa hur reglerna foljs samt mangden
av insamlade fiskeférvaltningsdata.

Foér detta dndamél fir kommissionen begira all relevant information fran medlemsstaterna.

Rapporten enligt punkt 11 skall sidndas till NAFO:s sekretariatschef i s3 god tid att den kan behandlas
under NAFO:s rliga mote i september 1997.



